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DI CONCERTO CON IL MINISTRO DELL'INTERNO
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CON IIL MINISTRO DEL TESORO E DEL BILANCIO
E DELLA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA
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CON IL MINISTRO DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE E DELL'UNIVERSITA
E DELLA RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA

(BERLINGUER)
-E CON IL MINISTRO DEL LAVORO E DELLA PREVIDENZA SOCIALE
(TREU)

Ratifica ed esecuzione del Trattato tra la Repubblica italiana
e la Repubblica di Croazia sui diritti delle minoranze, fatto a
Zagabria il 5 novembre 1996

Presentaro il 2 giugno 1997

Onorevoul DeputaTt! — 1. Il Trattato sui
« Minority Rights » firmato a Zagabria il 5
novembre 1996 dal Ministro degli affari
esteri onorevole Dini e dall’'omologo croato
Granic, € uno strumento giuridico di rile-
vante importanza. Esso viene finalmente
ad assicurare il fondamento giuridico certo
ed indispensabile per la tutela della mino-
ranza italiana storicamente stanziata nella

ex Jugoslavia che lo smembramento della
SFRJ ha visto divisa tra due nuovi Stati
indipendenti, la Repubblica di Croazia e la
Repubblica di Slovenia. " g

La minoranza italiana presente oggi in
Croazia, infatti, é il residuo della ben pin
cospicua comunita autoctona ijtaliana tra-
dizionalmente residente nella ex Jugosla-
via, che per le note vicende post-belliche si
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¢ ridotta, dopo il doloroso esodo da quei
territori di circa 350.000 esuli, alle attuali
40.000 unita, di cui circa 4.000 unita nel
territorio oggi sotto sovraniti slovena.

- 2. Fin dal riconoscimento ‘dell’indipen-
denza della Croazia e della Slovenia, il
Governo italiano si é preoccupato di assi-
curare adeguata protezione a quella mi-
noranza e di salvaguardarla dalle conse-
guenze suscettibili di derivare dalla soprav-
venuta divisione del territorio di suo tra-
dizionale insediamento in due Stati.

A tal fine venne negoziato con le due
vicine Repubbliche un «Memorandum
d’intesa »* che riconosceva lesistenza di
un’unica minoranza italiana, la sua unita-
rietd e specificitd, il suo carattere au-
toctono, la necessitd di un trattamento
uniforme nei due Stati sulla base del ri-
conoscimento dei diritti acquisiti, la liberta
di movimento e di lavoro dei suoi membri
impegnati in attivita d'interesse per la mi-
noranza stessa, la non discriminazione in
base alla cittadinanza nonché il riconosci-
mento dell’« Unione italiana » quale unica
Istituzione rappresentativa della mino-
ranza - medesima.

Tale Memorandum, che prevedeva poi
la conclusione di Accordi bilaterali per
dare attuazione pratica ai principi in esso
contenuti, venne sottoscritto il 15 gennaio
1992 soltanto dalla Croazia (la Slovenia,
infatti, all'ultimo momento non lo firm¢;

pur impegnandosi a rispettarlo con- una,
lettera dell’allora Ministro degli esteri Ru--

pel).

3. Nell'incontro di Roma del 15 novem-
bre 1994, l'allora Ministro degli affari
esteri Martino e il Ministro Granic con-
vennero di avviare, nel quadro della Com-
missione mista italo-croata istituita per il
riesame e l'attuazione degli Accordi di
Osimo, il dialogo negoziale inteso a con-
cludere il Trattato per la protezxone della
. minoranza.

Nel frattempo, le crescenti spinte na-
zionalistiche prevalenti a Zagabria hanno
via via comportato una deminutio dei di-
ritti della minoranza, giungendo fino a
negarne il carattere autoctono negli Statuti
di Fiume, di Zara e della Comunita lito-
raneo-montana, nonostante i ripetuti in-

terventi italiani al piu alto livello governa-
tivo.

Inoltre, nel febbraio 1995, la Corte co-
stituzionale croata ha emanato una sen-
tenza che ha abolito per incostituzionalita
gli articoli dello Statuto della Contea
Istriana pil rilevanti per la nostra mino-
ranza. Cié ha comportato una forte com-
pressione dei suoi diritti, in particolare in
merito alla pariteticita della lingua ita-
liana, al bilihguismo sul territorio istriano
e, per quanto riguarda I'« Unione italiana »,
al suo carattere di unico organismo rap-
presentativo della minoranza stessa, ve-
nendo !'« Unione » derubricata dalla sen-
tenza allo starus di una qualsiasi associa-
zione tra privati. Inoltre, la sentenza ha
anche negato che il Memorandum d’intesa
del 15 gennaio 1992, sul quale si faceva
tanto affidamento per la tutela di quella
nostra comunita, possa produrre effetti
giuridici sul piano interno, adducendo la
mancata ratifica (peraltro non prevista dal
Memorandum stesso) che non ne avrebbe
consentito il recepimento nell’ordinamento
croato.

Di qui la necessitd di fronteggiare, an-
che sul piano giuridico, la pronuncia della
Corte costituzionale croata, di cui sono
prevedibili ulteriori effetti negativi sugli
« statuti » delle amministrazioni locali.

4. Il Trattato che, dopo una lunga e
complessa trattativa protrattasi per otto
sessioni negoziali, é stato ora firmato, cor-
risponde pienamente agli interessi della
minoranza italiana.

Inoltre, la sua conclusione & stata ac-
colta con vivissima soddisfazione e sollievo
dalla stessa minoranza italiana, consape-
vole dell'importanza di poter disporre di

‘uno strumento giuridico che valga a tute-

larla e a difenderne i diritti acquisiti.

" Da parte italiana si é avuto cura di
evitare, fin dal titolo, di dover accedere —
secondo le insistend richieste della contro-
parte croata — ad un nchlamo al principio
della reciprocita quale sarebbe risultato da
un espresso riferimento alle due mino-
ranze e, quindi, alla minoranza croata
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accanto a quella italiana. Peraltro, nel
preambolo, viene fatto riferimento soltanto
alla minoranza italiana in Croazia, e non
a quella croata.di antico insediamento la
quale é menzionata esclusivamente all’ar-
ticolo 8 (che ¢ la sola disposizione, comun-
que circoscritta. alla materia culturale e
limitata alla sola tutela conservativa, e non
promozionale, che-si riferisce all'unica mi-
noranza autoctona croata stanziata da se-
coli sul territorio italiano e precxsamente
nel Molise).

La posizione di principio sostenuta fin
dall'inizio del negoziato dalla parte jtaliana
¢ infatti che.questo Trattato intende dare
attuazione alle disposizioni del « Memo-
randum d'intesa» del 1992 concernente
esclusivamente la minoranza italiana in
Croazia (e Slovenia).

PREAMBOLO

Primo capoverso. — 1l riferimento alla
« miglior protezione delle minoranze quali
descritte nelle disposizioni di questo Trat-
tato » & stato inserito per evitare, sempre
per coerenza con la posizione di principio
pill sopra enunciata, di dover accedere alla
richiesta croata di richiamare, accanto alla
« minoranza italiana in Croazia », la « mi-
noranza croata in Italia » (formula que-
st’ultima, che non compare mai nel Trat-
tato). La formula del testo fa invece rinvio
all'articolo 8 che stabilisce in modo ben
circoscritto tanto l'articolo 8 di riferimento
che il dpo di tutela previsto per la mino-
ranza autoctona croata.

Secondo capoverso. — Vengono richia-
mati i Trattati ¢ le Convenzioni interna-
zionali sulla protezione dei diritti umani e
dei diritti delle minoranze che sono stati
presi in particolar modo in considerazione
dalle due parti.

Terzo capoverso. — Viene fatto riferi-
mento agli strumenti internazionali perti-
nenti adottati dalle organizzazioni univer-
sali o regionali, inclusi quelli non g1ur1d1-
camente vincolanti.

Quarro capoverso. — Viene manifestato
che la Croazia ¢ considerata uno degli Stati

successori della ex-SFRJ, affermazione gia
contenuta nella Nota verbale dell’Amba-
sciata d’Italia a Zagabria del 22 gennaio
1993. Tale proposizione, sollecitata dalla

posizione italiana sulla materia, appare
sostanzialmente necessaria in quanto il-suo
dettato é presupposto indispensabile per.il
riconoscimento, tra l'altro, dei diritti ac-
quisiti dalla minoranza italiana nel prece-
dente ordinamento. Al tempo stesso essa
configura un inevitabile riconoscimento li-
mitatamente alla sostituzione della Croazia
alla sovranita territoriale gia appartenente
alla SFRJ su quella determinata parte di
territorio, ma non implica di per sé alcun
riconoscimento circa l'automatica sostitu-
zione della Croazia nei rapporti giuridici di
cui era titolare la SFRIJ. :

Quinto capoverso. — Pur nella consape-
volezza di entrambe le parti che il Trattato,
in quanto bilaterale, non pué determinare
obblighi per un terzo Stato (Slovenia), non-
dimeno la piena realizzazione pratica degli
obiettivi insiti nel concetto di unitarieta
della minoranza postula, per la sua parte,
la partecipazione della Slovenia. In attesa
di tale partecipazione slovena, il tratta-
mento unitario pué essere gia accordato,
per la parte che le compete, dalla Croazia,
la quale ha altresi I'obbligo di negoziare in
buona fede con la Slovenia per consentire
la piena realizzazijone del trattamento uni-
tario della minoranza italiana.

D’altra parte, pero, il Trattato italo-
croato, poiché da attuazione al Memoran-
dum d'intesa del 1992 e ne ribadisce i
principi fondamentali, in primo luogo
quello del carattere unitario della mino-
ranza italiana oggi divisa tra Croazia e
Slovenia, prospetta gia nel Preambolo la
necessita di una stretta cooperazione tra
questi due Paesi per assicurare quella tu-
tela al pid alto livello della minoranza
italiana e quell’efficace comunicazione fra
i suoi membri stanziati nei due Stati, che
sono tra i principi-chiave del Memoran-

dum.

Sesto capoverso. — Esso é di fondamen-

tale importanza in quanto sta ad indicare

parte croata, mentre nulla aggiunge alla *
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" la volonta delle Parti di dare attuazione al

Memorandum d’intesa del 1992. Tale Me-
morandum, sebbene non sia mai entrato in
vigore nell’'ordinamento interno croato non
essendo stato sottoposto dal Governo di
Zagabria alla ratifica (peraltro non previ-
sta nel testo, ma condizione richiesta dalla
legge croata affinché un atto internazio-
nale siffatto possa acquistare valenza giu-
ridica sul piano interno), produce tuttavia
— come & stato ammesso dalla Croazia —
effetti giuridici di Trattato internazionale
ed é quindi vincolante per Zagabria sul
piano del diritto internazionale.

Di tale Memorandum il Trattato ha
ora. recepito i principi fondamentali; e
questo capoverso sottolinea le finalita che
si sono volute perseguire con la sua
conclusione: porre cioé rimedio alle con-
seguenze della separazione della Mino-
ranza italiana in due distinti Stati, cid
che esclude di per sé qualsiasi riferi-
mento alla reciprocitd nella lettera e
nello spirito del Trattato.

Articolo I. — Trattasi di un rilevante risul-
tato che fa giustizia delle precedenti siste-
matiche contestazioni da parte croata delle
caratteristiche della nostra Minoranza.
Contiene infatti il riconoscimento del ca-
rattere autoctono e dell’unitarieti della
minoranza italiana, nonché delle sue spe-
cifiche caratteristiche — nel senso di resi-

duo di una ben pil cospicua comunita-

autoctona italiana, i cui membri sono stat
in gran numero costretti dagli eventi storici
ad emigrare; con cid facendosi riferimento
alle note vicende storiche dell’esodo ed
internazionalizzando cosi il richiamo
espressamente contenuto all’articolo 15
della legge costituzionale croata qui ap-
presso menzionata. Viene infatti fissato
l'impegno croato ad adottare le misure
necessarie per la protezione della mino-

.. ranza stessa secondo i principi — in par-

ticolare autoctonia, forzata emigrazione
delle minoranze nei loro Paesi d’origine —
che sono alla base della legge costituzio-
nale croata sui diritti umani e sulle liberta
e i diritti delle comunita nazionali ed et-
niche o delle minoranze nella Repubblica
di Croazia del 4 dicembre 1991.

Il riferimento ai principi che stanno a
fondamento della legge costituzionale del
1991 & stato esplicitamente effettuato al
fine di evitare che un’eventuale, successiva
modifica o sospensione della legge in que-
stione possa avere riflessi negativi sulla
tutela della Minoranza italiana.

Articolo 2. — Esso riveste eccezionale
importanza per la tutela della Minoranza
italiana, i cui diritti hanno subito dal 1992
ad oggi, come gia rilevato, una progressiva
deminutio ad opera della legislazione e
della pratica amministrativa croata di cui
questa disposizione impone ora la reinte-
grazione. Contiene l'impegno della Croazia
a garantire il rispetto dei diritti acquisiti
(in particolare in materia di bilinguismo e
di scuole) della minoranza italiana nel-
I'ordinamento giuridico jugoslavo come
pure il rispetto dei nuovi diritti della mi-
noranza stessa contenuti nell’'ordinamento
giuridico della Repubblica di Croazia.

Articolo 3. — Rappresenta la clausola di
maggiore profonditd a tutela della Mino-
ranza italiana. Essa infatti:

a) dal punto di vista territoriale,
estende la tutela prevista per la Minoranza
nella sola ex-zona B croata (limitatamente
quindi ai soli Comuni di Buie, Cittanova e
Umago) a tutti i territori oggi croati tra-
dizionalmente abitati da italiani, senza piit
distinzione di ordine storico-politico. Cid
significa che ovunque vi sia stato il tradi-
zionale insediamento della nostra comu-
nitd, ivi pud essere rivendicata la tutela
minoritaria senza piu distinzione tra zona
B e restanti territori; '

b) dal punto di vista del contenuto,
questa tutela minoritaria uniforme dovra
essere garantita al massimo livello conse-
guito, per tale intendendosi quello rag-
giunto nella ex-zona B e tenendo anche
conto degli strumenti internazionali citatd
nel Preambolo e richiamati tutti da. questo
stesso articolo 3.

Tale richiamo consente altresi di fare
un ulteriore riferimento, sia pure indiret-
tamente, al Memorandum del 1992 che ¢
gia. - oggetto dell’ultimo capoverso del
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Preambolo. Viene in tal modo ribadito
l'ancoraggio a tale fondamentale docu-
mento dell'impegno croato contenuto nel-
I'articolo 3 che costituisce I'obiettivo pri-
mario del Trattato: l'uniformita del trat-
tamento al pil alto livello a favore della
Minoranza italiana che, giova sottolineare,
puo essere raggiunto mediante la graduale
estensione della protezione ad essa assicu-
rata nella ex-zona B a tutta l'area di tra-
dizionale insediamento «della Minoranza
italiana e dei suoi Membri ».

Articolo 4. — Riconosce '« Unione ita-
liana » cui la legislazione croata attribuisce
la personalita giuridica, quale "The Orga-
nisation representing the italian Minority ».
E un riconoscimento di fondamentale im-
portanza, che conferisce all’« Unione ita-
liana » quello starus di rappresentativita
ufficiale finora negatole dall’ordinamento
croato e che quello sloveno tuttora total-
mente le disconosce. Tale riconoscimento
costituisce, come noto, l’aspirazione mas-
sima dell’« Unione italiana ».

Articolo 5. — 1l presente articolo, che
prevede la «piena liberta di movimento »
per i membri della Minoranza italiana da
e per la Slovenia, come pure i successivi
articoli 6 e 7,-danno attuazione pratica ai
corrispondenti principi affermati nel Me-
morandum d'intesa del 1992 e miranti a
mantenere le strette relazioni esistenti
prima del 1992 tra l'una e l'altra parte
della Minoranza oggi divisa dal confine
sulla Dragogna.

Articolo 6. = Prevede la «liberta di
lavoro » in Croazia per i membri della
Minoranza italiana di cittadinanza slovena
impegnati in attivita' connesse con la Mi-
noranza (quali I'« Unione italiana », altre
istituzioni, scuole, mezzi di informazione,
eccetera).

Articolo 7. — Stabilisce l'impegno croato
a tutelare i membri della Minoranza ita-
liana di cirtadinanza slovena impiegati sul
territorio croato contro qualsiasi discrimi-
nazione nelle proprie attivita di lavoro.

Articolo 8. — Contempla per la Mino-
ranza autoctona croata storicamente stan-
ziata nei tre comuni del Molise (Montemi-

I'identitd e le tradizioni culturali, nonché
I'uso' della madrelingua in privato e in
pubblico, e a stabilire e mantenere le pro-
prie istituzioni e associazioni culturali,
prendendo come riferimento lo statuto del
Molise. :

Tra l'altro, questo articolo non contiene
sostanziali concessioni innovative rispetto
a quanto non sia gia contenuto nello sta-
tuto della regione Molise, il cui articolo 4
afferma che la regione «tutela il patrimo-
nio linguistico é storico e le tradizioni
popolari delle comunita etniche esistenti
nel suo territorio, e d’intesa con i comuni
interessati, ne favorisce la valorizzazione ».

L'articolo 8 & una disposizione che va
oltre gli impegni del Memorandum del
1992 i quali, come noto, gravavano sulla
sola Croazia. Essa & risultata assoluta-
mente indispensabile per poter addivenire
alla conclusione del Trattato in quanto la
parte croata ha ripetutamente sottolineato
che un Accordo che non contenesse un
minimo di parallelismo e non menzionasse
quindi anche la Minoranza croata certa-
mente non verrebbe ratificato dal Sabor
(per queste stesse ragioni non sarebbe
stato finora sottoposto alla ratifica parla-
mentare il Memorandum d’Intesa). Il Trat-
tato ora stipulato, secondo le assicurazioni
date dal Ministro Granic, dovrebbe invece
essere ratificato in tempi rapidi e acqui-
sterebbe cosi efficacia giuridica sul piano
interno, compensando la mancata attua-
zione nell’'ordinamento croato del Memo-
randum d'Intesa.

Va comunque sottolineato che la tutela
prevista dall’articolo 8, come gia rilevato, &
una tutela meramente conservativa, € non
promozionale, limitata alla materia cultu-
rale. Essa pertanto resta molto al di sotto
di quella stabilita dai molteplici strumenti
internazionali di cui I'Italia & parte o che
la impegnano politicamente.

Contro il rischio di eventuali future
pretese croate di estendere la tutela della
propria minoranza oltre il Molise, sono

tro, Acquaviva Collecroce e S. Felice del .
Molise) una tutela volta a salvaguardarne
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stati previsti: a) il carattere autoctono della
Minoranza croata; b) il riferimento al ter-
ritorio di suo tradizionale insediamento; ¢)
e soprattutto il fatto che la sua presenza
sia stata gid accertata. Secondo i dati del
Dipartimento Affari Regionali della Presi-
denza del Consiglio e dell’Ufficio Zone di
Confine del Ministero dell’interno, i cui
rappresentanti hanno partecipato ai lavori
in perfetta sintonia con la Commissione,
I'unica Minoranza croata autoctona che &
stata gia accertata & quella stanziata nei tre
suddetti comuni del Molise.

D’altro canto, eventuali pretese croate
in tal senso risulterebbero del tutto ‘desti-
tuite di fondamento per i motivi sopra
specificati ¢ non potrebbero quindi che
essere respinte.

E comunque da sottolineare che la
clausola di salvaguardia con cui esordisce
I'articolo 8 esclude qualsiasi nesso di re-
ciprocit, e pertanto la Croazia non po-
trebbe invocare in futuro — fondandosi sul
principio inadimplenti non est adimplen-
dum - un preteso eventuale inadempi-
mento italiano per non adempiere a sua
volta agli obblighi derivantile dalle altre
disposizioni del Trattato.

E infine da osservare che, secondo l'in-
segnamento della Corte costituzionale
(sentenze n. 28 del 1982, n. 62 del 1992 ¢
n. 15 del 1996), in virta della legge di

esecuzione del Trattato italo-croato, alla
minoranza croata stanziata nel Molise po-
trebbe essere attribuita la qualifica di « mi-
noranza linguistica riconosciuta». E un
effetto discendente di una norma di adat-
tamento ad un Trattato internazionale, ma
che l'ordinamento italiano disciplina in
piena autonomia. Rientra in tali effetti la
possibilitd di usare la madrelingua nei
rapporti con gli uffici giudiziari nel terri-
torio d’insediamento storico della mino-
ranza, sempre che linteressato ne faccia
espressa richiesta (vedi articolo 109 del
codice di procedura penale). Per sopperire
a tali esigenze la legge 14 luglio 1967, n.
568, ha previsto la funzione di traduttore
ed interprete presso la corte d’appello ove
le esigenze di servizio lo richiedano.
Nondimeno, la probabilitd che i diritti
inerenti a tale qualitd vengano realmente
esercitati & assai limitata: cié sia per la
modestissima entitd della minoranza
(2.600 membri circa, compreési i minori) e
sia perché trattasi di una comunita che si
é espressa da sempre non con il croato
moderno ma in un idioma arcaico.

* * *

Per quanto riguarda gli effetti di carat-
tere finanziario connessi all’applicazione
dell’articolo 8 del Trattato, si rinvia all’ap-
posita relazione tecnica.
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RELAZIONE TECNICA

(Articolo 11-ter, comma 2, della legge 5 agosto 1978 n 468,
introdotto dall'articolo 7 della legge 23 agosto 1988, n. 362).

Al fine di dare applicazione alle disposizioni del Trattato italo-
croato.sui diritti delle Minoranze, sottoscritto a Zagabria il 5 novembre
1996 e, in particolare all’articolo 8, si ritiene opportuno destinare un
contributo di 100 milioni dj lire, per contribuire al sostegno delle
attivita e associazioni culturali della minoranza interessata.

Per tali finalita, detto contributo integra gli stanziamenti della
regione Molise nel quadro delle previsioni dell'articolo 4 del suo
statuto.

Il suddetto apporto, ritenuto peraltro congruo in relazione alla
consistenza numerica accertata, viene cosi suddiviso:

convegni intesi alla tutela e al mantenimento delle tradizioni
culturali della minoranza: lire 20 milioni;

scambi giovanili destinati all'approfondimento di tematiche cul-
turali legate alla minoranza: lire 20 milioni;

ricerche, studi storici e pubblicazioni su problematiche concer-
nenti la minoranza: lire 15 milioni;

iniziative nel settore artistico (cinema, musica, teatro, arti figu-
rative, danza): lire 15 milioni;

attivita delle associazioni culturali operanti nei territori di tra-
dizionale insediamento della minoranza: lire 15 milioni;

scambi di libri e pubblicazioni destinati alle biblioteche comunali:
lire 15 milion.

Pertanto, l'onere a carico del bilancio dello Stato, da iscrivere nello
stato di previsione del Ministero degli affari esteri, ammonta a lire 100
milioni annui a decorrere dal 1997, _

Si fa presente, infine, che le ipotesi assunte per il calcolo degli oneri
recati dal disegno di legge, relativamente a convegni, scambi giovanili,
ricerche e pubblicazioni, nonché iniziative artistiche, culturali e scam-
bio di libri, costituiscono riferimenti inderogabili ai fini dell'at;uazione
dell'indicato provvedimento. '
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DISEGNO DI LEGGE

ArT. 1.

1. Il Presidente della Repubblica é au-
torizzato a ratificare il Trattato tra la
Repubblica italiana e la Repubblica di
Croazia sui diritti delle minoranze, fatto a
Zagabria il 5 novembre 1996.

ART. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data al
Trattato di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore in
conformita a quanto disposto dall’articolo
9 del Trattato stesso.

ARrT. 3.

1. All'onere derivante dall’attuazione
della presente legge, valutato in lire 100
milioni annui a decorrere dal 1997, si
provvede mediante corrispondente ridu-
zione dello stanziamento iscritto, ai fini del
bilancio triennale 1997-1999, al capitolo
6856 dello stato di previsione del Ministero
del tesoro per I'anno 1997, allo scopo par-
zialmente utilizzando I'accantonamento
relativo al Ministero degli affari esteri.

2. Il Ministro del tesoro & autorizzato
ad apportare, con propri decret, le occor-
renti variazioni di bilancio. .

ART. 4.
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

TRATTATO TRA LA REPUBBLICA ITALIANA
£ LA REPUBBLICA DI CROAZIA
SUI DIRITTI DELLE MINORANZE

La Repubblica Italiana e la Repubblica di Croazia
(d'ora in avanti *"le Parti"),

- Considerando che la migliore protezione delle minoranze
quali descritte nelle disposizioni di questo Trattato &
nell'interesse delle Parti;

- Memori dei Trattati concernenti la protezione dei Diritti
dell'Uomo e delle Minoranze, in particeolare:

- 1l Patto Internaziocnale sui Diritti Civili e
Politici;

- 11 Patto Internazionale sui Diritti Economici,
Sociali e Culturali;

- la Convenzione Internazionale sull'Eliminazione di
Tutte le Forme di Discriminazione Razziale;

- la Convenzione contro la Discriminazione nel Campo
dell'Insegnamento;

- la Convenzione sui Diritti del Fanciullo;

- la Convenzione Quadro per la Protezione delle Mino-
ranze Nazionali;

- la Convenzione per 1la Salvaguardia dei Diritti
dell'Uomo e delle Liberta Fondamentali;

- Tenendo conto degli strumenti internazionali pertinenti
adottati nell'ambito delle organizzazioni universali o di
quelle regionali:

- la Dichiarazione Universale dei Diritti dell 'Uomo;

- la Dichiarazione sui Diritti delle Persone Apparte-
nenti alle Minoranze Nazionali o Etniche, Religiose e
Linguistiche; -

- 1 documenti fondamentali del'OSCE, segnatamente
- quelli riguardanti la dimensione umana e la protezione
delle Minoranze; ,

- lo Strumento dell'Iniziativa Centro-Europea per la
Protezione dei Diritti delle Minoranze;

- Tenendo conto che la Repubblica di Croazia & uno degli
Stati successori dell'ex-Repubblica Socialista Federativa
di Jugoslavia;
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- Ritenendo hecessaria una stretta cooperazione tra ‘la
Repubblica di Slovenia e la Repubblica di Croazia al fine
di- realizzare 4 Pil- elevati- " standard ' comuni: ‘per ia
protezzope della Minoranza Italiana nei -due Stati, nonche -
una efficace comunicazione tra i membrj- della Minoranza

Italiana che vivono nej due Stati; L e T

- Dec;si a dare attuazione al Memorandum d'Intesa sulla
pProtezione della Minoranza Italiana in Croazia e in
Slovenia, firmato dall'Italia e dalla Croazia a Roma il 15
gennaio 1992, allp Scopo di porre rimedio alle conseguenze

gglég ﬁseparazione della Minoranza Italiana in due Stati
istinti; »

hanno concordato quanto segque:

Art. 1

La Repubblieca 4i Croazia, in conformita alla sua Legge
Costituzionale syi Diritti e le Liberta dell‘'Uomo e sui
Diritti delle Comunits Nazionali ed Etniche o Minoranze
nella Repubblieca di Croazia del 4 dicembre 1991, conferma
il riconoscimento del carattere autoctono e dell’'unita
della Minoranza Italiana e delle 'sue caratteristiche
specifiche. In duesto contesto 1a Repubblica di Croazia
Prenderd le misure necessarie per la protezione della
Minoranza Italiana ip applicazione dei suddetti Principi.

Art. 2

Croazia, come pure il rispetto dei nuovi diritti della
Minoranza Italiana contenuti nell'o;dinamento giuridico

interno della Repubblica di Croazia.

Art. 3

Tenendo conto dei documenti internazionali pertinenti men-
zionati nel preambolo, la Repubblica di Croazia si impegna
a concedere, al pid elevato livello raggiunto, l'uniformita
di  trattamento npel suo - ordinamento giuridico della
Minoranza Italiana all'interno del suo territorio; tale
uniformitd pud essere realizzata attraverso 1la graduale
estensione del trattamento concesso alla Minoranza Italiana
nell'ex-Zona B alle aree della Repubblica di Croazia
tradizionalmente abitate dalla Minoranza Italiana e dai

suoi Membri.
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Art. 4

La Repubbiica di Croazia riconosce l'"Unione Italiana”, che
- in base alla legislazione croata _possiede personalita

giuridica, come .1l1'Organizzazione che . rappresenta la

Minoranza Italiana.

Art. 5

La Repubblica ' di Croazia .garantisce piena liberta di
movimento ai membri della Minoranza Italiana da e per la
Repubblica di Slovenia al fine di mantenere le strette
relazioni esistenti prima del 1992.

Art. 6

La Repubblica di Croazia garantisce la liberti di lavoro
nel proprio territorio ai cittadini Sloveni membri della
Minoranza Italiana impegrati in attivita che riguardano la
Minoranza, come 1l'"Unicne JItaliana"”, altre istituzioni,
scuole, media, ecc. ’

Art. 7

La Repubblica di Croazia si impegna a salvaguardare i
cittadini Sloveni appartenenti alla Minoranza Italiana e
Che sono impiegati nel suo territorio da discriminazioni
nelle loro attivitd lavorative fondate sulla cittadinanza,
in conformitad agli standard dell'O.I.L.

Art. 8

Senza pregiudizio per l'attuazione ad opera delle ‘Parti di
tutte . le disposizioni incluse nel presente. Trattato, e
tenendo conto delle disposizioni contenute nello "Statuto”
della Regione Molise, la Repubblica Italiana si impegna a
concedere alla Minoranza Croata autoctona nel territorio di
tradizionale insediamento dove la sua presenza & stata
accertata, di preservare e di esprimere liberamente -la
propria identitd e retaggio culturali, di usare la propria
madrelingua in privato e in pubblico e di stabilire e
mantenere le proprie istituzioni e associazioni culturali.

Art. 9

Il presente Trattato & soggetto a ratifica ed entrera in
vigore al momento dello_ scambio degli strumenti di
ratifica. ) ) . .

Fatto a Zagabria il 'S povembre 1996, in duplice originale,
in lingua inglese. '
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